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I. Onuc oCcBiTHHOT0 KOMIIOHEHTA

Tabnuys 1
I'asny3b 3HaHb,
HaiimenyBaHnHst creniaibHICTh, XapakTepucTuKAa 0CBITHHOI0
MOKA3HUKIB OCBIiTHSI Iporpama, KOMIIOHEHTA
OCBITHili piBeHb
I'any3b 3HaHB HopmaTtuBHa
Jenna ¢popma HaBYAHHA 23 Couianbia po6ota | Pix napaanms 1
CrneniajgbHicTh Cemectp 2-uii
KinbkicTs rogun / 231 CorriansHa poboTa .
. : — paxkruuni — 24 rox.
kpenuTtiB 90 / 3 OcBiTHbO-nIpOGeciiiHa —
nporpama CamocTiiiHa BOGOT& —52ron.
Coriabha poGora. Koncyapranii — 14 rop.
TH/3: - CormianbHa nmegarorika. _
OcgiTHiii piBenn: npyruii | POPMa KOHTPOIIO: 3a5TiK
(maricTepchKmii)
MoBa HaBYaHHS aHTJTIChKA

II. Indopmanisa npo BUKIATAYIB

Tabnuys 2
ngBHH.Ie’ M Ta o I'ycak Jliogmuiaa €BreniBHa
aThKOBI
HaykoBwuii cTyminb JIOKTOp NENaroriyHux HayK
Buene 3Banus npodecop
Mocana Hpocl)ecop Kjl(beﬂpl/l 1HO3eMHUX  MOB  TyYMaHITapHUX
CHeliaJIbHOCTEN
m.T. (050)8605931
KonrakTHa iHpOpMaIris husak@vnu.edu.ua,
Lgusak04@ukr.net
http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi
JIH1 3aHATH Yci 3anmuTaHHS MOYKHA HAJICUJIAaTH Ha €JeKTPOHHI CKPUHBKH,
3a3HayeH1 B cuialyci.

III. Onuc ocBITHHOI0 KOMIIOHEHTA

1. Anomauyia «xypcy. Cunabyc ocBiTHboro kommnoHeHta (OK) «HaykoBa
KOMYHIKalliss iHO3eMHOI0 MOBOIO» CKJIQJI€HO BIANOBIJHO JO MPOrpaMy MiJArOTOBKU
MarictpiB creniaabHocTi 231 CouianbHa po6OTa. 32 OCBITHBO-TIPOQECIHOI MPOTrpamMoro
ComianbHa poborta. ComianbHa negarorika. OK npusHadenuit st 3100yBauiB ocBITH |
Kypcy MaricTpaTypH (akyabTeTy MeAaroridyHoi ocBiTH Ta coliaibHOoi poOoTn BonuHcbKOro
HaI[lOHAJILHOTO YHIBepcuTeTy imMeHi Jleci Ykpainku.

IIpeamerom BuBueHHss OK € ocoGmuBOCTI oprasizaiii HayKOBOi KOMYHIKamii, sK
0COOJIMBOTO BHJly MOBJIEHHEBOT JISUTbHOCTI, aHTJIOMOBHUIN HAayKOBHM AMCKYpC, HEOOX1IHUMN
s (popmyBaHHS TNpodeciiiHO-OpiEHTOBAaHOT KOMYHIKaTUBHOI MOBJIEHHEBOI KOMIETEHIIT
(JTIHTBICTUYHO1, COIIOJIIHTBICTUYHOI Ta TParMaTH4YHO1).

Mixkaucuunainapui 3B’si3ku. OK «HaykoBa KOMyHIKaIlisi iHO3€MHOIO MOBOIO»
MOB’sI3aHa 3 OCBITHIMM KOMIIOHEHTaMHM, SIKI BHBYAIOTHCSI 3T1JHO 3 HAaBUAJIbHHUM ILJIAHOM
MiJTOTOBKU MAaricTpiB 3a CHEIialbHICTIO.

Metorw Bukmaganus OK «HaykoBa KOMyHIKallisi iHO3EMHOIO MOBOIO» €
O3HailoMJIeHHS 3/100yBauiB OCBITH 3 OCHOBHHUMHM PUCAMH aHITIMCHKOT0 HAYKOBOTO CTHIIIO Ta
’KAaHPOBOIO OpPTraHi3alli€l0 aHTJIOMOBHOI'O HAYKOBOTO IHCKYpcy, (opmyBaHHS 0a30BHX




HaBUYOK MOOYIOBH Ta HANMCAHHS AHTJIIHCHKOIO MOBOIO HAyKOBUX TEKCTIB PI3HHX JKaHPIB
(a”oTamii, TEe3 OMOBiAiI, HAYKOBOI CTaTTi, peleH3ii), a TaKoXX HaImUCaHHS HayKOBO-
JOCIITHUIBKOTO POEKTY Ha 3700YTTs TPAaHTY JJIsl HABUAHHS B 3apYOKHUX YHIBEPCHTETAX.
2. Komnemenmnocmi ma npozpamui pe3yniomamu HAGUAHHA.
VY pe3ynbTaTi BUBUEHHS OCBITHBOT'O KOMIIOHEHTa «HaykoBa KOMyHIKallisl iHO3€MHOIO
MOBOIO» 3/100yBa4 OCBITH TOBUHEH OBOJIO/IITA TAKUMHU KOMIIETEHTHOCTSIMH.
3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:
3K4. 31aTHICTh CIIUJIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3KS. 3naTHicTh NIPOBEACHHS JOCHTIKEHb Ha BiIOBITHOMY PiBHI
3K?7. 3natHicTh 10 ajanTalii Ta Jii B HOBIM cHTYaIlii.
3K9. HaBuuku Mi>KOCOOHCTICHOT B3a€EMO/I.
3K10. 3gaTHicTh IpaIfoBaTi B KOMaHII.
CnenianbHi (paxoBi) KOMIETEHTHOCTI:
®KS. 31aTHICTh CIUIKYBATUCS 3 TIPEACTABHUKAMHE THITUX TPO(ECIHHUX TPYIT Pi3HOTO PiBHS
(excmiepramMu 3 IHIMUX Taly3ei/BUAIB €eKOHOMIYHOI JISTIbHOCTI), HAJIaroKyBaTu B3a€MOIII0
JEpKaBHUX, TPOMAJACHKUX 1 KOMEPIIMHMX OpraHi3amii Ha MiAIPYHTI COIIaJbHOTO
MapTHEPCTBA.
®K9. 31aTHICTH JOBOJUTH 3HAHHS Ta BJIACHI BUCHOBKH 10 (axiBIliB Ta He(axiBIIiB.
®K15. 3gaTHICTE 0 pO3poOieHHs, ampodarii Ta BTUICHHS COIIaIbHUX IPOEKTIB 1
TEXHOJIOTIH.
IIporpamui pe3yibTaTH HABYAHHA:
ITPH1. Po3B’s13yBaTH CKJIa/Hi 3aAa4i i mpobaemHu, 1110 TOTpeOyIOTh OHOBJICHHS i iHTerparlii
3HaHb B YMOBax HEMOBHOI/HEJOCTaTHHOI iH(poOpMaIii Ta CyNepewIMBUX BHMOI Ha
3arajbHOJICPKABHOMY, PEriOHaIbHOMY Ta MICIIEBOMY PiBHSX.
ITPH2. Kputu4HO OI[iHIOBAaTH PE3y/IbTaTH HAYKOBHX JOCIHIIKEHb 1 pi3HI JpKepena 3HaHb
PO MPAKTHKHU COLIATbHOI pOOOTH Ta COLIANBbHO-TIENATOr14YHOT AisIIBHOCTI, (OPMYIIIOBATH
BHUCHOBKH Ta PEKOMEH[AIIi{ I0/I0 iX BIIPOBAKECHHS.
ITPH3. 3acTrocoByBaTu 1HO3EMHI JyKepesia MPU BUKOHAHHI 3aBJaHb HAYKOBO-JOCTIAHOI Ta
MIPHUKJIAIHOT TISTTEHOCTI, BUCJIOBIIIOBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO, SIK YCHO, TaK 1 MUCHMOBO.
ITPH6. CaMocCTiiiHO ¥ aBTOHOMHO 3HaXOJUTH iHOpMaIit0 HEOOXiHY A mpodeciitHoro
3pOCTaHHS, OINAHOBYBATH Ii, 3acCBOIOBAaTM Ta IMPOAYKYBaTW HOBI 3HAHHS, PpPO3BUBATH
npodeciiiHi HABUYKH Ta SIKOCTI.
IMPH7. 3acrocoByBaTH 3arajbHe Ta CIElialli30BaHe TMporpamMHe 3a0e3nedyeHHs s
BUpIIIEHHS Mpo(deciifHUX 3a/1a4 Ta 3/11iiCHEHHS HAYKOBOTO JOCIIKEHHS.
ITPH11. Oprani3oByBaTu CNUIbHY AISUIbHICTH (axiBIIB PI3HUX Tajy3el 1 HenmpodecioHaliB,
3MIMCHIOBAaTH IX MiJATOTOBKY JO BHUKOHAHHS 3aBJaHb COLIaJbHOI pOOOTH, I1HIIIIOBATH
KOMAaHJIOYTBOPEHHS Ta KOOPAMHYBATH KOMaHIHY pOOOTY.
ITPH16. Po3po6asTH cowiaibHi MPOEKTH HA BHCOKONpodecitHOMY piBHI
IMPH17. CamocriiiHo OyayBaTu Ta MiATPUMYBATH LIJIECHPIMOBaH1, MpodeciiiHi B3aEMUHU 3
IIUPOKUM KOJIOM JIFOJIeH, TPeICTAaBHUKAMU PI3HUX CIIJIBHOT 1 OpraHi3alliif, apryMeHTyBaTu,
NIEPEeKOHYBAaTH, BECTH KOHCTPYKTHBHI IEPErOBOpPH, pe3yJbTaTUBHI Oeciau, AMCKYCIi,
TOJICPAHTHO CTaBUTHCS JI0 aJIbTePHATUBHUX TyMOK.
ITPH19. Po3pobuiary, anpoOyBaTu Ta BTUTIOBATH COLIANIbHI IPOEKTH 1 TEXHOJIOTI].
Jlo kiHIs HaBuaHHS 3100yBadi OCBITH OYAYyTh 3HaAmU:
® 0COOJMBOCTI HAYKOBOTO Ta O(MIIIITHOTO CTHIIIO;
e KyJIbTYpOJIOTIYHI BIAMIHHOCTI HAyKOBUX KOMYHIKaIlili, 30KpeMa Ti, [0 CTOCYIOThCS
aHTJI0-aMEPHKAHCHKHX Ta YKPATHCHhKUX HAYKOBUX TEKCTIB,
® TOJOBHI BUMOTIM HIOAO HANMCaHHA AaHOTAIllif, Te3 Ha HAyKOBY KOH(EpeHIito,
0 OpMIIEHHS HayKOBOI'O JOCITIIKeHHs, 0610110rpadii; HanmMcaHHs pe3oMe;
e 0a30BMil CIIOBHMK HAyKOBOI JISKCHKM Ta (Qpa3eonorivHux onuHuib (scientific
collocations).
emimu:



e pO3pi3HATH odiuiitHuii Ta HeoiUIHHUHN CTHIII;
e pedepyBatu paxoBi TEKCTH aHTIIHCHKOI MOBOIO;
® BIIBHO OMepyBaTH (PaxoBOIO TEPMIHOJIOTIEIO HE JIUIIE B MEKaX CBOT'O JIOCHIKCHHS Yd

rajry3i HayKH, a TaKOX 1 3araJJbHOHayKOBUMH TePMiHAMU;
® KOPHUCTYBATHUCS PI3HUMU BUJIAMHU CIIOBHHUKIB;

® 3aCTOCOBYBAaTH HaOyTi 3HaHHA y MallOyTHIN podeciiHiil AisTTLHOCTI.

® 3QJIEXKHO BiJ IMMOCTABJICHHUX TNEpe] HUM 3aBllaHb, YHTATH AHTJIIOMOBHI Marepiaid 3
(axoBoi mpobIEMATUKN B PI3HUX PEKUMAX YUTAHHS,
® [IpaIlOBaTH 3 aHIVIOMOBHOIO JITEpaTyporo 3a mpodijeMm, SKUH BKIOYAE CTATTI Ta
pedepaTuBHO-IOBIIKOBI MaTepiaiu, B AKHX iH(POpMALlis MOJAETHCSA y BUTIISAL OMHCY,
MOSICHEHHSI, PO3MIPKOBYBaHHS (ITE€pEKOHAHHS );

e posymitu (T00anbHO, MAOKIAAHO YM  KPUTHYHO, 3aJ€KHO BiJ  BIIACHUX
KOMYHIKaTUBHMX HamipiB) MOHOJIOTiYHI IOBIIOMJICHHS TIpH  OJHOPAa30BOMY
CHPUHHATTI X HA CIYX;

e po3ymitn B odQimiiiHiE po3moBi Ha mnpodeciiiHi  (BY3bKOCHEIIaNbHI) TEMH

BUCJIOBJIFOBaHHS TIapTHEpa 3 CHiJIKYBaHHSI, o0 BHUMOBJIIOTECA B HOPMAJIbHOMY

CCPECAHBbOMY TeMHi;

e 3rilicHuTu pedepyBaHHs (axoBoi cTaTTi 3 YKpaiHChKOT MOBH Ha iHO3EMHY;

e 3JiliCHIOBaTH aHOTYBaHHS (paxoBOi HAYKOBOI CTATTI i3 CHENiaJbHOCTI;

e miAgroryBaru pedeparuBHE MOBIJOMIICHHS Ha OJIHY 13 3alIPOMIOHOBAHUX TEM.

Soft skills (1. 3B. «M’siKi HABUYKN», «COLIaIbHI HABUYKNY, «YHIBEpCaIbHI HABUYKI
HaJIaro/PKyBaTH
MIXKOCOOMCTICHI KOHTAKTH; 3JaTHICTh JIOTIYHO 1 CUCTEMHO MHCJIHWTH, THYYKICTH, IIBHJIKA

Yl  «HAaBUYKHU  YCHIIIHOCTI»):

ajarranis 10 3MiH Ta 1HIIIE.

HaBHUYKH

KOMYHIKaIIii;

BMIHHS

Memoou nasuannsn: CIOBECHI, HAOYHI; MPAKTHYHI; MOSCHIOBAIHLHO-UTIOCTPATHBHI,
PENpPOAYKTHBHI, MPOOJIEMHHUI BHKIIAJ, YaCTKOBO-TONIYKOBI, JOCTIAHMIIBbKI; 1HTEPAKTHBHI

METOJHU TOIIO.

3. Cmpykmypa 0c6imnp020 KOMHOHeHma.

®opma
HasBu 3MicTOBMX MOIYJIB i TeM Yevoro | Mpakr. | €@ | Kone. | wontposo/
pob. Bain
3micToBumii moxyan 1. English as the world language of research and education
Tema 1. The importance of learning 6 2 3 1 b, AC,
English and using it in scientific CM,T/5
communication.
Tema 2. Types of communication. 7 2 4 1 b,
Peculiarities of written CM,T/5
communication.
Tema 3. Cultural differences in 8 2 5 1 JC, CM,
academic writing. T/5
Pazom 3a 3micmoeum mooynem 1 21 6 12 3 15
3micToBuii moxyan 2. Genres of scientific writing
Tema 4. Classification of the English 8 2 5 1 b,CM, T/
academic genres. 5




Tema 5. English academic style and 8 2 5 1 T,CM/5
language. Important elements of

academic texts.

Tema 6. Requirements for summaries. 8 2 5 1 B,CM, T/
Steps in summarizing. Citations and 5

list of references.

Pazom 3a 3micmosum mooynem 2 23 6 15 3 15

3microBuii moayJab 3. Typical structure of the research papers and grant proposals

Tema 7. A model for the introduction 7 2 4 1 JC, CM,
sections of research papers. Methods T/5
section and commenting on data.

Tema 8. Research projects for 7 2 4 1 B, I1C, CM,
obtaining grants and fellowships. T/5
Overall structure.

Tema 9. Research paper abstracts. 7 2 4 1 b, 1C, CM,
Conference abstracts submitted for T/5
international and national

conferences.

Pazom 3a 3micmosum mooynem 3 21 6 12 3 15

3micToBuii Mmoxyan 4. Academic vocabulary.
Grammar peculiarities of English scientific texts. Academic integrity

Tema 10. Academic vocabulary and 8 2 5 1 B,CM, T/
collocations. Latin expressions. 5
Tema 11. The most important 9 2 4 2 B,CM, T/
grammar matters and rules of 5
spelling, capitalization and

punctuation.

Tema 12. Academic integrity and 8 2 4 2 b, 1C, CM,
plagiarism. T/5
Pazom 3a 3micmoeum mooynem 4 25 6 13 5 15
Konumponsna po6oma 40
Bceboro roqun: 90 24 52 14 100

®opwma korTpomto: b — 6ecina; JIC — nuckycis; CM — cutryaruBae moBneHHs; T — tectu; KP

— KOHTpOJIbHA poOoTa

4. 3as0annusn ona camocmiiinozo onpay08anHs;
1. BukoHaHHS KOMIUJIEKCY BIIpaB, CHPSIMOBaHMX Ha 3aCBOEHHS aKaJeMiyHOIO
BOKaOyssipy Ta HailykuBaHimux ctpykTyp (McCarthy, M., O’Dell, F. Academic Vocabulary

in Use. Cambridge University Press, 2016. 178 p. Units 10-16).

2. PedepyBaHHsI HAyKOBHX PO3BIJIOK 3 TEMH MariCTepChKoi poOOTH 3 aHTIIOMOBHHUX

HAYKOBUX JpKepen abo (haxoBUX HAYKOBUX *KypHaliB (2 crarti a6o 1 MmoHorpadis).
3. Hanmcanss aHoTalii 10 MaricTepcbkoi poooTH.




4. HanucaHHs Te3 JOMOBIJII 3 TEMH MariCTepchbKOro JOCIIPKEHHS Ta iX Mpe3eHTallis
3 IOJAJIBIIIOI0 HAYKOBOIO JHCKYCI€IO.

1V. [ToaiTuKAa OLiHIOBAHHSA

OuinroBanHs 3HaHb 3100yBauiB ocBiTH OK «HaykoBa KoMyHiKallis iHO3€MHOIO MOBOO
3IIACHIOETBCS HAa OCHOBI pe3yJbTaTiB MOTOYHOIO 1 MiJICYMKOBOI'O MOJAYJIBHOTO KOHTPOJIIO
3HaHb 3riiHO «IloNoKeHHsSI MpPO MOTOYHE Ta IMIJCYMKOBE OLIIHIOBaHHS 3HaHb 37400yBayiB
ocBiTH BonmHCHKOTO HalioHaNBHOTO YyHiBepcuTeTy iMeHi Jleci Ykpainkw». 3aBmaHHs
IIOTOYHOTO KOHTPOJIO — IE€PEeBIpKa HABYAIBHUX JOCSATHEHb 3/100yBauiB OCBITH. 3aB/aHH:I
MiZICYMKOBOTO KOHTPOJIIO — TIEpeBipKa PO3YMIHHS 1 3aCBOEHHS 3700yBayaMu OCBITH
MIPOrPaMOBOTO MaTepially 3arajom, JIOTIKM Ta B3a€EMO3B’S3KIB MK OKPEMHUMH DPO3JIiIJIaMH,
3TATHOCT1 TBOPYOTO BUKOPUCTAHHS 3aCBOEHHMX 3HAHb, YMIHHA COPMYBATH CBOE CTaBJICHHS
1o nesHoi npobaemu OK tomo. OuintoBaHH: 3aiHCHIOETBCA 32 100-0aIbHOIO MIKATIOH0.

dopmoto koHTpomo BUuBYeHH OK «HaykoBa koMyHiKallisi IHO3€MHOIO MOBOIOY € 3aJiK.

MakcumanbHa KUIBKICTh 0ajIiB 3a MMOTOYHUM KOHTPOJIb 3 OCBITHROTO KoMrioHeHTa — 100
OauiB. [ToToyHMI KOHTPOJIb 3MIMCHIOETHCS IT1]1 Yac IPOBEICHHS MPAKTUYHUX 3aHATH 1 Ma€ 3a
METy TMepeBipKy pIiBHS MiATOTOBICHOCTI 3/100yBayiB OCBITM [0 BHUKOHAHHS KOHKPETHOL
po6otu. [ToToYHMI KOHTPOJIB peasi3yeThes B pi3HUX (popMax, 30KpeMa onuTyBaHHs, poOoTa
B MaJIMX TpyIax, iHAMBiTyaldbHa po0OOTa CTYIEHTIB, BUCTYNH HAa MPAKTUYHUX 3AHATTAX,
y4acTh y AMCKYCisIX Ta aedarax, KOHTPOJb 3aCBOEHHS TOrO HaBYAJIHHOTO Martepiaiy, KUK
3aIJTAaHOBAHO HAa CAMOCTIMHE OmpaifoBaHHS 3700yBadeM, TOMIO. MakcUMabHHN Oail 3a
KOXHY 3 (opm poboTHM BH3HaueHO y Tabmuii 2 cuinadyca OCBITHBOIO KOMIIOHEHTA.
Pesynbrar camocTiitHOi po60oTH 3100yBaviB OCBITH OLIIHIOETHCS HA MPAKTHUYHUX 3aHATTAX 13
BIJIIOBITHOT TeMH. 3a aKTMBHICTb Ha 3aHATTAX 3700yBay OCBITH MOKE JJOJATKOBO OTPUMATH
1o 20 % MakcUMaJbHOrO MOTOYHOro Oajia, aje MpU I[bOMY CyMma IOTOYHUX OaniB 3a
CEMECTp HeE NTOBUHHA NIEPEBULIYBATH, SIK ITpaBuiio, 100.

O1iHIOBaHHS 3HAaHb 3/100yBauiB OCBITU 3/IACHIOETHCS M1 Yac MOTOYHOTO KOHTPOJIO 32
pe3ysibTaTaMi BUKOHAHHS TUX BHJIB POOIT, ski BU3HaueH1 cuinabycoM OK (ouiHioBaHHS 3a
mrkanoto Big 0 go 100).

VY Bumanky, skmo 3700yBau OCBITM HE BIJBIYBaB OKpeMI ayJUTOpHI 3aHATTS (3
MOBAXHUX MPUYMH), BIH Ma€ MpPaBO BIANPALOBATH MPOMYLICHI 3aHATTSA Ha KOHCYJIbTALIsIX
3a rpadikoM Ta A00paTH Ty KUIBKICTh OaiB, Ky OyJ0 BU3HAYEHO Ha MPOMNYIIEHI TEMH. Y
JaTy CKJIQJAaHHS 3aJIiKy BHKJIaJay 3aluCye y BIIOMICTh CyMy NMOTOYHUX OaiB, sKi 3700yBayu
OCBITH HaOpaB MijJ yac MOTOYHOI POOOTH.

VY Bunazaky, Ko 3700yBad OCBITH MPOTITOM MOTOYHOI poboTH HaOpaB MeHIe sk 60
0aiB, BIH CKJIaJa€ 3aJliK IiJ] Yac JIKBiJalli akaJeMIqHOi 3a00proBaHoCTl. Y IbOMY BUIIAJKY
Oanu, HaOpaHI MiJ 4Yac MOTOYHOTO OI[IHIOBAHHS aHYJIbOBYIOThCA. MaKcUMallbHa KIIbKICTh
OaJtiB Ha 3aJIIK ITiJ1 9ac JIKBiaIii akageMidHoi 3a00proBaHoCTI, K mpaBuio, 100.

[MonmiTuka 1mono NeAnaiiHiB Ta nepeckianaHHs. SKimo 3700yBad OCBITH HE BiJIBiTyBaB
OKpeMi ayJAMTOpHI 3aHATTS — HAa KOHCYJbTAlisIX BiH Ma€ MpaBO BiAMpAIfOBAaTH MPOIYIIEeH]
3aHATTS Ta 100paTH BiAMOBIIHY KUTBKICTh OalliB, sIKi OyJIM BU3HAYEHI HA JJaHY TEMY 3aHSATTS.
Ilepecknananus BiAOyBa€eTbCS 13 JO3BONY JEKAHATy 3a HAsABHOCTI IOBAXKHUX TPHYUH
(HampuKiaa, JIKapHIHUI).

3n00yBadi OCBITH 3000B’s3aHI JOTPUMYBATHCS 3acaj akKaJgeMidyHOI JTOOPOYECHOCTI:
CaMOCTIHHO BUKOHYBaTH HAaBUAJIbHI 3aBJIaHHS; BKa3yBaTH TOKIMKAHHS Ha JDKepena y pasi



BUKOPHUCTAHHS 1]IeH, TBEP/PKCHb TOIIO; HAJaBaTH JOCTOBIPHY iH(OpMAIIiIO MPO pe3yabTaTH
CBO€I HABYaJIbHOI Ta TBOPYOI [iSUTBHOCTI. BiaNOBINANBHICTH 3a MOPYIIEHHS HOPM
aKkaJeMiqHol J00pOYecCHOCTI 3AIMCHIOBATUMEThCs 3rigHO 3  Kojekcom akaaeMidHoi

J100podecHOCTI BOJIMHCBEKOr0 HAIlOHAJILHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Jleci Ykpainku.

BusHanHs pe3ynbTaTiB HaBYaHHS, OTPUMaHUX 3100yBauyaMH BHUILOI OCBITH Yy
HeopmanpHii Ta/abo 1H(GOPMABHIN OCBITI, 3MIACHIOETHCS HaA JOOPOBIIBHIA OCHOBI Ta
nependadae MIATBEP/UKCHHS TOro, IO 3700yBad  JOCAT  Pe3y/bTaTiB  HaBYAHHS,
nependadennx OIIIl, 3a skow BiH HaBYA€ThCSA. BU3HAHHIO MOXYTh IIIATaTH Taki
pe3yibTaTH HaBYaHHs, OTpPMMaHI B HepoOpMaibHIA OCBITI, SKI 32 TEMATHKOIO, OOCSTOM
BHBUYCHHSI Ta 3MICTOM BIJIIOBIAIOTh SK OCBITHROMY KOMIIOHEHTY B IIUJIOMY, TaK i HOro
OKpEMOMY pO3JIiiTy, TeMi (TeMaMm), iHAMBIyaTbHOMY 3aBJJaHHIO, KYpCOBIiif pOOOTI (IIPOEKTY),
KOHTPOJBHIM poOOTI TOmIO, sKi mependadeHi mnporpamor0 (CuiaadycoM) OCBITHBOTO
KOMIIOHEHTA (ITonmoxeHHsT TPO BHW3HAHHSA pE3YyJIbTATIiB HABYaHHS, OTPUMAHHUX ¥
dhopmaibHil, HeopMalbHIK Ta/abo iHbopMmanbHii ocBiTi y BHY imeni Jleci Ykpainkn).

V. IlincymMKOBHii KOHTPOJIb

DopMOI0 MiJICYMKOBOIO KOHTPOJIIO € 3aiK, 1[0 MOJSATrae B OLIHII 3HAHb 37100yBayiB
OCBITH TIiJl Yac MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 32 pe3yJbTaTaMd BHUKOHAHHS THUX BUIIB poOOIT, sKi
nependadeHi cuiadycoM OCBITHBOTO KOMIOHEHTa B piama3oni Bim O go 100 6auis.
MiniMalibHa O3UTHBHA KIUIBKICTE 0aniB — 60.

3100yBay OCBITH MOKE€ JIOJIATKOBO CKJIACTH HA KOHCYNBTAIiSAX 13 BUKIAJaueM Ti
TEMH, SKi BiH MPOITYCTHB TMPOTATOM CEeMecTpy (3 TMOBaXHHX IPHYMH), TAaKUM YHUHOM
MOKPAIMBIIY CBil pe3yabTaT PiBHO Ha Ty CyMmy OalliB, AKy OyJno BHALIEHO HA MPOIYILEHI
TeMH. Y JaTy CKIaJaHHs 3aJliKy BUKJIAJa4 3alUCYy€ Y BiIOMICTh CyMy MOTOYHHX OaliB, sIKi
3100yBa4 ocBiTH HabpaB mia yac motouHoi podoTu (1mkana Big 0 1o 100 Ganis).

VY BUMNajKy, K0 3100yBad OCBiTH HaOpaB MeHIIe Hix 60 0amiB, BiH CKJIaae 3ajik
IiJ] Yac JIKBigalii akaaeMiuHoi 3a00proBaHocTi. Y bOMY BHUMAJKy 0anu, HaOpaHi miJ 4ac
MMOTOYHOT'O OIIHFOBAHHS, aHYJIIOKTHCSI. MakcuMaiabHa KUTBKICTh OaiiB Mia 9ac JIKBigarii
akazeMiuHoi 3a00proBaHOCTI 3 3aliky, Ak mpaBuwio, — 100. Ha mikBigamiro akaaeMiqHOi
3a00proBaHoOCTI (CKIaAaHHsS 3aJiKy) BUHOCSTHCS TECTOBI 3aBJAaHHS Ta MPaKTUYHI BIPABH,
K1 CKJIaJar0THCS BIAMOBIAHO A0 MUTAaHb, BAHECEHNX Ha 3alIiK.

IInTanua Ha 3a7ik

1. Types of communication.

2. Peculiarities of written communication.

3. Strategies of writing in English.

4.  Cultural differences in academic writing.

5. Classification of the English academic genres.

6. English academic style and language.

7. Important elements of academic texts.

8. Requirements for summaries.

9. Steps in summarizing.

10. Citations and list of references.

11. A model for the introduction sections of research papers.

12. Methods section and commenting on data.

13. Research projects for obtaining grants and fellowships (rayxoBo-
nocmgaunbkui mpoekt). Overall structure.

14. Research paper,

15. Abstracts (anorartis).

16. Conference abstracts (te3u nonosini Ha koH(pepeHiiii), submitted for
international and national conferences.

17. Academic vocabulary and collocations.
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18. Latin expressions.

19. The most important grammar matters and rules of spelling, capitalization and
punctuation.

20. Academic dishonesty: academic cheating/ plagiarism (how to avoid them)

VI. llIkaja oniHIOBaHHSA

Ouninka KpuTtepii onliHioBaHHsA HABYAJIbHHUX JOCATHEHD

5 GaniB O1iHIOEThCST BIAMOBiAb 3400yBaua OCBITH, SIKMH Yy TOBHOMY OOCs3i BOJOi€
HaBYAIIbHUM MaTepiaioM, BUTPHO, CAMOCTIITHO Ta apryMEHTOBAHO HOTO BHKIIAJIAE,
rMOOKO Ta BCeOIYHO PO3KPHBAE 3MICT TEOPETUYHUX 3aMHUTaHb Ta MPAKTHYHHX
3aBJlaHb, BUKOPHCTOBYIOUM MPH LOMY OOOB’A3KOBY Ta OJATKOBY JiTeparypy,
BUTPHO TIOCIYTOBYETHCS HAYKOBOIO TEPMIHOJIOTIEID, HABOJAUTh APTYMEHTH Ha
MiTBEP/HKCHHS BJIACHUX JIyMOK, 3/iHICHIOE aHali3 Ta pOOUTH BUCHOBKH.

4 GaniB OruiHIOEThCS BIMOBiND 3700yBada OCBITH, SKHHA JOCTAaTHHO ITIOBHO BOJOIIE
HaBYAJILHAM MaTepiaioM, OOTpyHTOBAHO HOTO BUKJIA/IA€, B OCHOBHOMY PO3KPUBA€E
3MiCT TCOPCTUYHUX 3allMTaHb Ta MNPAKTUYHUX 3aBAaHb, BUKOPUCTOBYIOYU IIPHU
oMY 000B’SI3KOBY JIITEPATyPy, MMOCIYTOBYETHCS HAYKOBOIO TEPMIHOJIOTIEI0. Alre
NpY BHCBITJICHHI JESKUX TUTaHb HE BHCTA4Ya€ JOCTaTHBbOI TIJIMOWHU Ta
apryMeHTaIlii, IOMyCKaloThCAd TpPH IOMY OKpeMi HEICTOTHI HETOYHOCTI Ta
HE3HAYH] MOMMJIKH.

3 OaiiB OLiHIOEThCS  BIAMOBIAL 3700yBaya OCBITH, SKWUH BIATBOPIOE 3HAYHY
YaCTHHY HAaBYAIBHOTO MaTepialy, BUCBITIIFOE HOTO OCHOBHHUM 3MICT, BHSBIISE
eJIeMEHTapHI 3HaHHS OKPEMHUX TO0J0XeHb. He 3maTHuii 10 rimrmOoKoro, BCeOI9HOTO
aHamizy, OOIpYHTYBaHHsS Ta apryMeHTamii, HE KOPUCTYEThCS HEOOXiTHOIO
JTEPaTypOrO, JOMMYCKAE ICTOTHI HETOYHOCTI Ta TTIOMHUJIKH.

2 Oanu OLiHIOETHCS BIAMOBIAB 3100yBava OCBITH, SIKUH HE BOJIOJIE€ HaBYAJIbHUM
MaTepiaJloM y JIOCTaTHbOMY 00cs3i, (¢parmMeHTapHo, TmoBepXxoBo (0e3
apryMeHTanii Ta OOIpyHTYBaHHS) BHKIAJa€ OKpPEMi THTaHHS OCBITHBOTO
KOMIIOHEHTA, HE PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHUX TUTAHb 1 MPAKTUYHUX 3aB/aHb.

1 Gan OmiHIOETHCS BIAMOBIAb 3/00yBada OCBITH, KM HE B 3MO31 BUKIACTH
3MICT OLIBIIOCTI MUTaHb TEMH Ta KypCy, BOJOJi€ HaBYaIbHHM MaTepiaioM Ha
piBHI po3mi3HAaBaHHS SBHII, JONMYCKA€ ICTOTHI TIOMHJIKH, BiJIIOBiZae Ha
3alMTaHHs, 00 MOTPEOYIOTh OJHOCITIBHOI BiIIOBIII.

0,5 oanu OLiHIOETHCS BIAMOBIAB 31100yBada OCBITH, SIKWH HE BOJIOJIE€ HAaBYAJIbHUM
MaTepiaJioM Ta He B 3MO03i HOTO BHUCBITIMTH, HE PO3YyMi€ 3MICTY TEOPETHYHHX
MUTaHb Ta IPAaKTUYHUX 3aBJaHb.

IIkana ouiHIOBAHHA 3HAHB 3100yBayviB OCBITH 3 OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, e (popMoI0
KOHTPOJIIO € 3JIIK

Ouninka

JlinrBicTHYHA OIiHKA
B 0aJjax

90-100
82-89
75-81
67-74

3apaxoBaHo




60-66

He3apaxoBano

1-59 :
(HeoOXxiTHE MepecKiIaaHHs)
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